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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Целью изучения дисциплины «История (история России, всеобщая история)» является формирование у

обучающихся целостного представления о содержании, основных этапах и тенденциях исторического развития

России и мира,  умения применять исторические знания при анализе общественно-политических явлений,

гражданской зрелости, чувства патриотизма, общекультурных компетенций, необходимых для осуществления

будущей профессиональной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-5: Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и

философском контекстах

Знать:

основные этапы, тенденции и особенности мирового исторического процесса.

Уметь:

выявлять и обосновывать значимость исторических знаний для анализа и объективной оценки фактов и явлений

отечественной и мировой истории.

Владеть:

навыками аргументации, ведения дискуссии по ключевым проблемам отечественной истории, способностью выражать

собственную мировоззренческую и гражданскую позицию.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование способности самостоятельного анализа и осмысления принципиальных мировоззренческих

вопросов; воспитание потребности разобраться в глубинных основах  природного и социального бытия,

приобретение знаний и умений по осмыслению  важнейших тем философии, ее значения в современном мире.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-5: Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и

философском контекстах

Знать:

основные понятия истории, закономерности и этапы исторического процесса, многообразие цивилизаций, форм и способов

их взаимодействия; способы типо-логизации культур, социально-экономические, исторические и этические основы

культурного разнообразия общества

Уметь:

применять научную терминологию и основные научные категории гуманитарного знания; с опорой на знание этапов

исторического развития анализировать соци-окультурные и этнокультурные различия со-циальных групп; выявлять

культурные осо-бенности государств, народов, социальных групп

Владеть:

навыками выявления своеобразия цивилизационного развития различных народов, учета социокультурных осо-бенностей в

процессе межкультурного взаи-модействия; нравственно-этическими и фи-лософско-мировоззренческими принципами

межкультурной коммуникации
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование знаний и умений, необходимых для осуществления адекватного общения в разных видах речевой

деятельности на иностранном языке, формирование универсальных компетенций.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

фонетико- орфографические правила; базовую лексику, выражения и фразеологические единицы, изучаемые в рамках

курса; правила словообразования;

принципы создания устной  речи различных фонетических стилей на иностранном языке; структурные и фонетические

особенности диалогической и монологической речи;

этические и нравственные нормы поведения, принятые  в инокультурном социуме, типичные сценарии взаимодействия.

Уметь:

громко, четко и выразительно читать и говорить на иностранном языке;

передавать в устной форме содержание прочитанного или прослушанного текста в виде устного высказывания, выражая

при этом свое отношение к тому, о чем идет речь; комментировать прочитанный текст с использованием соответствующих

лексических единиц и клише, аргументированно выражать свое мнение;

читать неадаптированные аутентичные тексты среднего уровня сложности, взятые из художественной, публицистической и

научно-популярной литературы; понимать оригинальную монологическую и диалогическую речь при непосредственном

общении и в звукозаписи.

Владеть:

речевыми навыками употребления активных фонетических, лексических и грамматических средств;

монологической речью, подготовленной и неподготовленной в виде сообщения или доклада;

разными видами чтения (с полным пониманием, просмотрового, нахождение определенной информации).
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование систематизированных знаний в области физической культуры и спорта  и способности

направленного использования разнообразных средств физической культуры, спорта и туризма для сохранения и

укрепления здоровья, психофизической подготовки и самоподготовки к будущей профессиональной деятельности

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-7: Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной

социальной и профессиональной деятельности

Знать:

Знает роль и значение занятий физическими упражнениями, формы организации занятий, основные методики развития

физических качеств, гигиенические требования и правила техники безопасности при проведении занятий, основную

направленность и содержание оздоровительных систем физического воспитания и спортивной подготовки  для

обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности.

Уметь:

выполнять упражнения утренней гигиенической гимнастики, общеразвивающие  и специальные упражнения,

контролировать и регулировать величину физической нагрузки самостоятельных занятий физическими упражнениями,

составлять индивидуальные программы физического самосовершенствования различной направленности, соблюдать

безопасность при выполнении физических упражнений для поддержания должного уровня физической подготовленности.

Владеть:

навыками использования  физических упражнений, методиками самоконтроля и регулирования величины физической

нагрузки с целью поддержания должного уровня физической подготовленности для обеспечения полноценной социальной

и профессиональной деятельности
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование профессиональной культуры безопасности (ноксологической культуры), под которой понимается

готовность и способность личности использовать в профессиональной деятельности приобретенную

совокупность знаний, умений и навыков для обеспечения безопасности в сфере профессиональной деятельности,

характера мышления и ценностных ориентаций, при которых вопросы безопасности рассматриваются в качестве

приоритета

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-8: Способен создавать и поддерживать в повседневной жизни и в профессиональной деятельности безопасные

условия жизнедеятельности для сохранения природной среды, обеспечения устойчивого развития общества, в том

числе при угрозе и возникновении чрезвычайных ситуаций и военных конфликтов

Знать:

основные опасности, их свойства, характер воздействия вредных и опасных факторов на человека и окружающую

природную среду;поражающие факторы и возможные последствия аварий, катастроф и стихийных бедствий; способы

обеспечения личной безопасности и сохранения здоровья;методы защиты населения от поражающих факторов аварий,

катастроф, стихийных бедствий

Уметь:

выбирать и применять методы обеспечения безопасности в ЧС;обеспечивать безопасные и  комфортные условия

жизнедеятельности; использовать средства индивидуальной и коллективной защиты; применять приемы само- и

взаимопомощи при возникновении жизнеугрожающих ситуаций;

Владеть:

понятийно-терминологическим аппаратом в области теории обеспечения безопасности жизнедеятельности и безопасности

в ЧС;    навыками рационализации профессиональной деятельности с целью обеспечения безопасности в соответствии с

требованиями законодательных и нормативно-правовых актов в области производственной безопасности  в ЧС
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 повысить уровень практического владения современным русским литературным языком в разных сферах его

функционирования, в письменной и устной  его формах; овладеть новыми навыками и знаниями в этой области;

расширить общегуманитарный кругозор, опирающийся на богатый коммуникативный, познавательный и

эстетический потенциал русского языка

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

различные формы и виды устной и письменной коммуникации на русском языке

нормы современного русского литературного языка для успешной деловой коммуникации

основные технологии и функциональные особенности коммуникации в устной и письменной формах на иностранном

языке

Уметь:

свободно воспринимать, анализировать и критически оценивать устную и письменную деловую информацию на русском и

иностранном языке

анализировать языковые факты и обобщать полученные наблюдения; использовать знания по культуре речи в различных

коммуникативных ситуациях

создавать профессионально значимые речевые высказывания; грамотно и стилистически корректно строить высказывания

в различных жанрах научной и деловой речи (сообщение, доклад, дискуссия и др.)

Владеть:

системой норм русского литературного языка, языковыми средствами для достижения профессиональных целей, для

межличностного и межкультурного общения

навыками осознания собственных речевых возможностей для личностного и  профессионального становления; навыками

оптимальных текстовых действий в области продуцирования и редактирования связных высказываний профессионального

назначения на русском языке

навыками публичного выступления с учетом адресата; навыками деловой коммуникации в устной и письменной формах на

иностранном языке
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование у обучающихся знаний базовых экономических категорий,  умения выявлять устойчивые

взаимосвязи и тенденции в разнообразных  экономических явлениях  на микро- и макроуровне; теоретическое

освоение обучающимися основных экономических показателей, современных экономических концепций и

моделей; приобретение практических навыков анализа действий экономических агентов рыночной экономики;

формирование понимания содержания и сущности мероприятий в области фискальной, денежно-кредитной и

инвестиционной политики, политики экономического роста, занятости, доходов и т. п.;развитие умений анализа

экономических проблем России;воспитание экономической культуры и навыков поведения в условиях рыночной

экономики

1.2 готовность к профессиональной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-10: Способен принимать обоснованные экономические решения в различных областях жизнедеятельности

Знать:

сущность и значение основ экономических знаний, основные черты рыночной экономики и  закономерности

экономического развития

Уметь:

использовать основы экономических знаний в профессиональной деятельности, понимать экономические процессы

происходящие и микро и макроэкономике страны

Владеть:

навыками в обобщении и изложении материала экономической науки и  основами принятия обоснованных экономических

решений в различных областях жизнедеятельности
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 приобретение обучающимися обязательного минимума знаний, умений, навыков и компетенций в сфере

отечественного законодательства.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-11: Способен формировать нетерпимое отношение к коррупционному поведению

Знать:

правовые нормы регулирующие факты коррупционного поведения

-

-

Уметь:

правильно квалифицировать факты коррупционного поведения и определять необходимый круг источников права

-

-

Владеть:

навыками поиска в соответствующих ситуациях необходимых правовых актов и норм права

-

-

УК-2: Способен определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения,

исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений

Знать:

правовые нормы основных отраслей российского права

-

-

Уметь:

правильно квалифицировать юридические факты и определять необходимый круг источников права

-

-

Владеть:

навыками поиска в соответствующих ситуациях необходимых правовых актов и норм права

-

-
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 развить у обучающихся понимание глубокой связи между культурой и коммуникацией, повысить их компетенции

в области общения с представителями различных культур и сформировать толерантность к чужим культурам.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

Знать:

основные понятия и категории современной лингвистики применительно к теории межкультурной коммуникации

терминологию теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной

коммуникации

особенности использования терминологии теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и

теории межкультурной коммуникации в профессиональной коммуникации

Уметь:

использовать основные понятия и категории современной лингвистики для описания актуальных вопросов и проблем

межкультурной коммуникации

применять полученные теоретические знания на практике в процессе межкультурной коммуникации

анализировать ситуации взаимообусловленности и взаимопроникновения культуры и коммуникации, языка и культуры, а

также особенности взаимодействия культур в процессе решения профессиональных задач, используя терминологию

теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации

Владеть:

умениями применять основные понятия и категории современной лингвистики для анализа проблематики межкультурной

коммуникации

умением ориентироваться в проблемах межкультурной коммуникации

способностью анализировать ситуации взаимообусловленности и взаимопроникновения культуры и коммуникации, языка

и культуры, а также особенности взаимодействия культур в процессе решения профессиональных задач, используя

понятийный аппарат теории межкультурной коммуникации, философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения и лингводидактики.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 -систематизировать общелингвистические знания, являющиеся базовыми для дальнейшего более углубленного

изучения отдельных аспектов общего и частного языкознания;

1.2 -познакомить обучающихся с важнейшими разделами и проблемами науки о языке, с основными понятиями,

которыми оперирует наука на современном этапе развития;

1.3 - сформировать представление о возможности использования результатов изучения дисциплины "Основы

языкознания" в профессиональной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

Знать:

знает основные фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления, орфографию и пунктуацию,

закономерности функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональные разновидности, а также

специфику функционирования этих же языковых явлений в родном языке

знает особенности функционирования языковых явлений в родном и иностранном языках в зависимости от стиля речи,

знаком с алгоритмом лингвистического анализа языковых явлений

знает основные фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления, орфографию и пунктуацию

изучаемого иностранного языка.

Уметь:

умеет выстраивать текст на родном и иностранном языке, с соблюдением основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлений, орфографии и пунктуации, закономерностей функционирования

изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностей.

умеет приводить примеры языковых явлений из родного и иностранного языка, комментируя фонетические, лексические,

грамматические, словообразовательные особенности и сравнивая специфику функционирования данного явления  в родном

и иностранном языках

умеет производить лингвистический анализ языкового материала с выявлением основных  фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлений в родном и изучаемом иостранном языках.

Владеть:

владеет навыками оперирования основными фонетическими, лексическими, грамматическими, словообразовательными

явлениями, знанием орфографии и пунктуации, закономерностей  функционирования изучаемого иностранного языка, его

функциональными разновидности и способен использовать эти знания для решения профессиональных задач.

владеет навыками сопоставительного анализа особенностей функционирования конкретного языкового явления  в родном

и иностранном языках

владеет навыками лингвистического анализа языкового материала с выявлением основных  фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлений в родном и изучаемом иостранном языках.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование и развитие произносительных (фонетических)навыков для включения их в систему

общепрофессиональных компетенций студентов.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

Знать:

- основные различия фонетических систем английского и русского языков, правила чтения согласных и гласных букв,

структурные типы слогов в английском языке;

- особенности английского словесного ударения в зависимости от слоговой структуры слова в сравнении с русским языком,

основные категории в области сегментной и сверхсегментной фонетики, необходимые для формирования

произносительных навыков;

- классификации английских гласных и согласных в сравнении с русской артикуляционной базой, позиционные и

комбинаторные изменения гласных и согласных звуков в связной речи.

Уметь:

- правильно читать слова, применяя правила чтения, учитывая основные направления интерференции между иностранным

и русским (родным) языком, выявлять и корректировать произносительные ошибки в связной речи;

- описывать речевой аппарат и роль отдельных органов речи в артикуляции звуков английского и русского языков,

дифференцировать на слух английские гласные и согласные;

- транскрибировать слова в печатном предъявлении и со слуха, читать транскрипцию, анализировать звучащий текст с

точки зрения его произносительных особенностей.

Владеть:

- фонетическими навыками чтения на английском языке в соответствии с современными произносительными стандартами;

- системой фонетической транскрипции английского и русского языка, правилами слогоделения и слогообразования в

английском языке;

- принципами сопоставительного анализа фонетической терминологии и нотации английского и русского языков,

основными интонационными структурами изучаемого языка.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование знаний о системе и структуре языка и правилах его функциионирования в устной и письменной

речи, способности к анализу и обобщению информации, а также организации процесса самообразования.

Формирование у обучающихся способности организовать свое речевое поведение, используя разнообразные

языковые средства в соответствии с задачами общения.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-4: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и письменной формах

как в общей, так и профессиональной сферах общения;

Знать:

 разнообразные языковые средства для осуществления языковой деятельности;

основные нормы и формы устной и письменной речи изучаемого языка;

специфику различных форм речевой деятельности для осуществления успешной коммуникации.

Уметь:

использовать адекватные языковые средства для адекватного выражения мысли и эффективной коммуникации;

составлять диалоги и монологические высказывания в соответствии с нормами и формами устной и письменной речи;

умеет применять знания основ межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах как в

общей, так и профессиональной сферах общения.

Владеть:

набором разнообразных языковых средств для осуществления эффективной коммуникации;

способностью составлять диалоги и монологические высказывания на основе изученной проблематики и пройденного

языкового материала;

Владеет (имеет практический опыт) навыками межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной

формах как в общей, так и профессиональной сферах общения..
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Расширение и углубление знаний студентов по морфологии и синтаксису английского языка, формирование и

совершенствование навыков и умений использования грамматических явлений во всех видах речевой

деятельности, создание необходимой грамматической базы для устного и письменного перевода аутентичных

текстов на английском языке.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-3: Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке

применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения;

Знать:

правила образования и употребления именных частей речи, видовременных форм глагола, правила употребления

служебных частей речи;

синтаксический строй английского языка, т.е. виды предложений, составные части предложения, порядок слов в

английском предложении;

необходимый объем грамматических моделей и функционально- стилистические характеристики изучаемого иностранного

языка.

Уметь:

выделять части речи и их функциональные признаки;

строить простые предложения в соответствии с правилами синтаксиса английского языка; составлять разные виды

вопросов и уметь отвечать на них;

анализировать грамматические единицы и явления изучаемого языка.

Владеть:

способами словоизменения, словообразования, словосочетания для структурного оформления речи;

навыками порождения речи на английском языке с учетом его грамматических норм;

методами грамматического анализа.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование навыков сравнительно-исторического изучения и анализа современных иностранных языков и

родного языка через знакомство с древними языками (в частности, с латинским);

1.2 овладение предметным содержанием дисциплины: системой знаний о латинском языке в сопоставлении с

изучаемыми иностранными и родным языками;

1.3 содействие выработке у обучающихся научного подхода к изучаемым современным иностранным языкам

посредством изучения древних языков (в частности, латинского языка);

1.4 расширение понятийного аппарата и словарного запаса обучающихся;

1.5 расширение общелингвистического кругозора обучающихся.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

Знать:

  социальную значимость будущей профессии и роль латинского языка при осуществлении профессиональной

деятельности переводчика и преподавателя иностранных языков.

значение латинского языка и культуры для изучения произошедших от латыни иностранных языков, знание которых

необходимо для осуществления будущей профессиональной деятельности.

основы латинской грамматики, фонетики, необходимый лексический минимум латинского языка,а также употребительные

крылатые выражения латинского языка.

Уметь:

читать и переводить адаптированные латинские тексты.

выполнять грамотный перевод с русского языка на латинский крылатых выражений.

интерпретировать латинские крылатые выражения, находить эквиваленты данных устойчивых фраз в  языках, знание

которых необходимо для осуществления профессиональной деятельности.

Владеть:

навыками интерпретации текстов на латинском языке.

навыками чтения на латинском языке.

перевода с русского языка на латинский крылатых выражений.
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В том числе инт. 8 8 8 8

Итого ауд. 36 36 36 36

Кoнтактная рабoта 36 36 36 36

Сам. работа 72 72 72 72

Итого 108 108 108 108

Курск 2020
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 приобретение обучающимися знаний и умений по эффективному использованию современных информационных

технологий в профессиональной деятельности лингвиста, формирование общекультурных и профессиональных

компетенций.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-5: Способен работать с компьютером как средством получения, обработки и управления информацией для

решения профессиональных задач.

Знать:

Знает основы работы с компьютером для получения, обработки и управления информацией для решения

профессиональных задач.

Уметь:

Умеет применять знания работы с компьютером для получения, обработки и управления информацией для решения

профессиональных задач.

Владеть:

Владеет навыками работы с компьютером как средством получения, обработки и управления информацией для решения

профессиональных задач.

ОПК-6: Способен понимать принципы работы современных информационных технологий и использовать их для

решения задач профессиональной деятельности

Знать:

Принципы работы и управления современными информационными технологиями

Уметь:

Разрабатывать и применять современные информационные технологии для решения задач профессиональной

деятельности.

Владеть:

Способен использовать навыки использования современных информационных технологий для решения задач

профессиональной деятельности.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование знаний об истории и культуре страны, необходимых для осуществления полноценного общения на

иностранном языке; совершенствование умений во всех видов речевой деятельности на иностранном языке;

формирование общекультурных и общепрофессиональных компетенций.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-4: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и письменной формах

как в общей, так и профессиональной сферах общения;

Знать:

минимум этикетно-узуальных форм речи, необходимых для межкультурного общения в устной и письменной формах;

лексические единицы и лексико-грамматические модели в рамках основных разделов дисциплины;

правила поведения в общих и профессиональных ситуациях межкультурного общения.

Уметь:

использовать принципы культурного релятивизма в ситуациях общения с носителями английского языка;

ориентироваться в своеобразии англоязычной культуры;

правильно определять ценностные ориентации англоязычного социума.

Владеть:

первичными этическими и нравственными нормами поведения;

основными навыками ведения межкультурного диалога в общей сфере общения;

в начальной стадии навыками межкультурного общения в профессиональной сфере.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 приобретение знаний и умений, необходимых для организации эффективного учебно-воспитательного процесса,

обеспечивающего поступательное развитие познавательной и личностной сфер учащихся, а так же развитие у

обучающихся психолого-педагогического мышления и других компетентностей профессионального преподавателя

в процессе реализации иноязычного образования.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-2: Способен применять в практической деятельности знание психолого-педагогических основ и методики

обучения иностранным языкам и культурам;

Знать:

психолого-педагогические основы и методики обучения иностранным языкам и культурам

Уметь:

применять  психолого-педагогические основы и методики обучения иностранным языкам и культурам

Владеть:

навыками использования знаний психолого-педагогических основ и методики обучения иностранным языкам и культурам

для решения профессиональных задач

УК-9: Способен использовать базовые дефектологические знания в социальной и профессиональной сферах

Знать:

особенности психофизического развития лиц с ОВЗ и инвалидностью

основные проблемы и способы взаимодействия с лицами с ОВЗ и инвалидностью в социальной и профессиональной

сферах

основы создания специальных условий для лиц с ОВЗ и инвалидностью в контексте  решения профессиональных задач

Уметь:

планировать и реализовывать профессиональную деятельность с лицами с ОВЗ и инвалидностью с учетом особенностей

их психофизического развития

осуществлять выбор технологий взаимодействия с лицами с ОВЗ и инвалидностью в контексте ре-шения

профессиональных задач

Владеть:

навыками создания специальных условий для лиц с ОВЗ и инвалидностью в контексте решения профессиональных задач

навыками взаимодействия с лицами с ОВЗ и ин-валидностью в социальной и профессиональной сферах

УК-3: Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде

Знать:

различные приемы и способы социального взаимодействия, технологии межличностной и групповой коммуникации в

деловом взаимодействии

Уметь:

устанавливать и поддерживать контакты, обеспечивающие успешную работу в коллективе

Владеть:

практическим опытом участия в командной работе, в социальных проектах, в шефской или волонтерской деятельности,

опытом распределения ролей в условиях командного взаимодействия
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Планируемыми результатами освоения программы являются формирование и развитие лексических и

грамматических навыков, необходимые для успешного осуществления межъязыкового и межкультурного

взаимодействия.

1.2

1.3

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-4: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и письменной формах

как в общей, так и профессиональной сферах общения;

Знать:

нормы поведения, принятые в инокультурном социуме; основные речевые модели; лексические, грамматические и

словообразовательные явления, необходимые для осуществления межъязыкового и межкультурного взаимодействия

нормы коммуникативных отношений, отраженные в типичных лексико-грамматических моделях

языковые особенности основных форм устной и письменной речи, обеспечивающие эффективность межъязыкового и

межкультурного взаимодествия

Уметь:

использовать модели типичных социальных ситуаций и этикетные формулы, принятые в устной и письменной

межъязыковой и межкультурной коммуникации

грамотно и развернуто выражать свои мысли, раскрывая поставленную тему, адекватно используя разнообразные лексико-

грамматические средства

обосновывать свои убеждения, аргументировать и контраргументировать, приводить примеры, развертывать реплику в

монологическое рассуждение, применяя лексико-грамматические трансформации

Владеть:

лексическими и грамматическими средствами выражения основных речевых функций

навыками составления устного и письменного высказывания с учетом коммуникативной задачи в рамках темы; основными

навыками решения коммуникативных задач применительно к особенностям лексико-грамматического контекста

навыками резюмирования текста с использованием корректных лексико-грамматических трансформаций в целях

эффективного осуществления межъязыкового и межкультурного взаимодействия
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование и совершенствование иноязычной коммуникативной компетенции  в области лексической системы

изучаемого языка, а также повышение уровня владения иностранным языком в письменной и устной формах для

осуществления коммуникации в профессиональной и социально-культурной сферах общения.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

Знать:

основные понятия смежных дисциплин и их связь с лексикологией

основные понятия лексикологии, ее направления

методы анализа в лексикологии и возможности их использования для решения профессиональных задач

Уметь:

использовать результаты освоения смежных дисциплин в ходе изучения лексикологии

оперировать основными понятиями лексикологии

характеризовать  направления лексикологии и методы анализа

Владеть:

способностью использовать навыки, приобретенные в ходе овладения смежными дисциплинами, при изучении

лексикологии

навыками использования различных типов словарей

навыками использования теоретических знаний и практических умений из области лексикологии в профессиональной

деятельности
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование у обучающихся целостного представления о наиболее актуальных проблемах современного

переводоведения, формирование общекультурных и профессиональных компетенций.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-3: Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке

применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения;

Знать:

Знает основные грамматические, фонетические, лексические и словообразовательные требования к созданию устного и

письменного текста на изучаемом иностранном языке с учетом ос-новных функциональных стилей в официальной и

неофициальной сферах общения.

Уметь:

Умеет выстраивать устный и письменный текст на ино-странном языке с учетом основ-ных лингвистических требований

применительно к основным функ-циональным стилям в официаль-ной и неофициальной сферах об-щения.

Владеть:

Владеет навыками выстраивать устный и письменный текст на иностранном языке с учетом основных лингвистических

требований применительно к ос-новным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование у обучающихся умений практического применения иностранного языка, развитие

произносительных навыков, приобретение знаний грамматического строя современного китайского языка как

системы, необходимых для коммуникации, осуществления профессиональной деятельности, а также создание

основы дальнейшего профессионально-ориентированного владения вторым иностранным (китайским) языком.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

Знать:

основные фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления, орфографию и пунктуацию,

закономерности функционирования китайского языка

Уметь:

применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических, грамматических,

словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях функционирования китайского языка, его

функциональных разновидностях

Владеть:

системой лингвистических знаний об основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных

явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях функционирования китайского языка, его функциональных

разновидностях
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Планируемыми результатами освоения программы является дальнейшее развитие лексических и грамматических

навыков, необходимых для эффективного осуществления межъязыкового и межкультурного взаимодействия в

устной и письменной формах как в общей, так и в профессиональных сферах общения.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-4: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и письменной формах

как в общей, так и профессиональной сферах общения;

Знать:

алгоритмы работы с лексикографическими источниками, в т.ч. онлайн ресурсами, для пополнения словарного запаса;

характеристики различных регистров коммуникации

общую структуру и функционирование грамматической системы изучаемого языка

принципы отбора лексико-грамматических единиц для осуществления успешного межъязыкового и межкультурного

взаимодействия в общей и профессиональной сферах

Уметь:

использовать лексикографические, в т.ч. и онлайн, для эффективного поиска релевантной лексики в целях осуществления

межъязыковой и межкультурной коммуникации

анализировать грамматические явления и конструкции соответственно контексту межъязыкового и межкультурного

взаимодействия как в устной, так и в письменной формах

корректно отбирать лексико-грамматические единицы для осуществления эффективной устной и письменной

коммуникации в общем и профессиональном дискурсах

Владеть:

навыками эффективного использования релевантных лексикографических, в т.ч. онлайн, источников

навыками отбора лексико-грамматических единиц при порождении устного и письменного высказывания в общем и

профессиональном контекстах

навыками применения корректных лексико-грамматических трансформаций при осуществлении межъязыкового и

межкультурного взаимодействия в устной  письменной формах
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 - формирование базовых представлений о способах и специфике управления когнитивными процессами,

лежащими в основе познавательной речемыслительной деятельности обучающихся в период овладения

иностранным языком; ознакомление обучающихся с основами методики обучения иностранным языкам в ее

фундаментальных аспектах: воспитательном, учебном, развивающем и познавательном, на основе реализации

компетентностного подхода; формирование и развитие умений проектирования образовательной среды на уроке

иностранного языка и достижения результатов обучения согласно ФГОС.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-2: Способен применять в практической деятельности знание психолого-педагогических основ и методики

обучения иностранным языкам и культурам;

Знать:

основы психологии, педагогики и методики обучения иностранным языкам и культурам

специфику практической профессиональной деятельности

основы обучения иноязычной культуре

Уметь:

применять знания психологии, педагогики и методики обучения иностранным языкам и культурам в профессиональной

деятельности

организовать практическую профессиональную деятельность

организовать учебный процесс на основе овладения иноязычной культурой

Владеть:

умениями использования знаний психологии, педагогики и методики обучения иностранным языкам и культурам в

профессиональной деятельности

умениями организовать практическую профессиональную деятельность

умениями организовать учебный процесс на основе овладения иноязычной культурой

УК-9: Способен использовать базовые дефектологические знания в социальной и профессиональной сферах

Знать:

основы дефектологии,

специфику социальной и профессиональной сферы деятельности

специфику применения теоретических знаний в практической деятельности

Уметь:

применять базовые знания дефектологии в профессиональной деятельности

организовать и контролировать  профессиональную деятельность

применять теоретические знания в практической деятельности

Владеть:

умениями использования основ дефектологии в социальной и профессиональной сферах

умениями организации и контроля результатов профессиональной деятельности

умениями применения теоретических знаний в практической деятельности
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Рассмотрение известных фонетических явлений на более высоком теоретическом уровне, позволяющем

обучающимся более осознанно управлять произносительной стороной речевой деятельности,  осуществлять

полноценное устное общение на иностранном языке, а также способствующем формированию профессиональных

компетенций.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-3: Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке

применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения;

Знать:

основные положения фонетической теории

специфику фонетической организации и функционирования звучащей речи

фонетические средства реализации различных типов дискурса для достижения определенных коммуникативных задач

Уметь:

применять приобретенные знания в процессе межкультурной коммуникации и педагогической деятельности по развитию

навыков произношения

доступно объяснять своеобразие английской фонетической системы по сравнению с фонетической системой родного языка

идентифицировать и комментировать стилистические, территориальные, диалектные и социальные варианты иноязычного

произношения

Владеть:

произносительными навыками, соответствующими орфоэпическим нормам изучаемого языка

фонетической терминологией, необходимой для чтения научной литературы, анализа и комментария произносительной

стороны речи

способами коррекции фонологических и фонетических ошибок
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 приобрести теоретические знания о лексическом и грамматическом строе современного английского языка как

системы, взаимосвязанной с другими областями языка, в соответствии с современным состоянием

лингвистических знаний; сформировать умения по выявлению отличительных черт современного английского

языка на всех языковых уровнях в процессе осуществления профессиональной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-3: Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке

применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения;

Знать:

механизмы порождения и понимания устных и письменных текстов на изучаемом иностранном языке применительно к

основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения

Уметь:

логично и аргументированно выстраивать устные и письменные высказывания в соответсвии с основными

функциональными стилями в любых сферах общения

Владеть:

иностранным языком на уровне, достаточном для порождения и понимания устных и письменных текстов на изучаемом

иностранном языке с учётом основных функциональных стилей в официальной и неофициальной сферах общения
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование знаний об истории развития и становления зарубежной (англоязычной) литературы; знакомство с

основными художественными произведениями англоязычных авторов; владение методами литературного анализа,

формирование общекультурных компетенций.

1.2

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-3: Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке

применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения;

Знать:

систему основных функциональных стилей в рамках изучения зарубежной литературы;

особенности функционирования основных функциональных стилей в неофициальной сфере общения на примере

произведений англоязычной литературы;

особенности функционирования основных функциональных стилей в официальной сфере общения на примере

произведений англоязычной литературы

Уметь:

понимать художественные прозаические произведения англояязычной литературы:

понимать художественные поэтические произведения англояязычной литературы

понимать научно-популярные тексты в рамках курса зарубежной литературы.

Владеть:

первичными навыками художественного перевода произведений англоязычной литературы;

умениями написать резенцию на художественное произведение англоязычной литературы;

составить научно-популярный очерк.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 овладеть иностранным языком до уровня, необходимого для адекватного профессионального общения, а также

сформировать общекультурные и профессиональные компетенции, необходимые для осуществления

педагогической деятельности учителя иностранного языка.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-4: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и письменной формах

как в общей, так и профессиональной сферах общения;

Знать:

 основы межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах в общей и профессиональной

сферах общения

основные грамматические и словообразовательные явления и закономерности функционирования изучаемого

иностранного языка, в том числе специальные речевые единицы и функциональные стили речи, необходимые для

осуществления устного и письменного общения  на педагогические, кросскультурные, общекультурные и нравственные

темы в рамках межъязыкового и межкультурного взаимодействия

дискурсивные способы реализации коммуникативных целей высказывания, необходимые для  межъязыкового и

межкультурного взаимодействия в соответствии с ситуацией общения, темой, аудиторией  в общей и профессиональной

сферах общения для осуществления устного и письменного общения на педагогические, кросскультурные,

общекультурные и нравственные темы

Уметь:

строить монологическое высказывание, руководствуясь содержанием прочитанного и/ или услышанного/ просмотренного

на английском языке

выделять в предлагаемом отрывке ключевые кросскультурные, общекультурные и нравственные проблемы, строить

монологическое и диалогическое высказывание о глобальных, общекультурных и гуманистических проблемах

современного человечества на английском языке

умеют осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие для осуществления устного и письменного общения

на педагогические, кросскультурные, общекультурные и нравственные темы

Владеть:

системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических, лексических, грамматических,

словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его

функциональных разновидностей, для осуществления  межъязыкового и межкультурного взаимодействия

навыками построения монологического и диалогического высказывания о глобальных, общекультурных и

гуманистических проблемах современного человечества на английском языке, руководствуясь содержанием прочитанного

и/ или услышанного/ просмотренного на английском языке

 навыками межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах как в общей, так и

профессиональной сферах общения на педагогические, кросскультурные, общекультурные и нравственные темы
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 обеспечить студентов базовыми лингвистическими знаниями и ясным пониманием исторических процессов,

происходивших в языке на всём протяжении его истории, а также научить владеть техникой исторического

анализа текста с определением его лингвистических особенностей (фонетический, лексический и грамматический

аспекты).

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

Знать:

возможности использования понятийного аппарата смежных дисциплин в процессе изучения истории английского языка

иностранный язык как средство осуществления практического взаимодействия в языковой среде и в искусственно

созданном языковом контексте

иностранный язык на уровне, позволяющем получать и оценивать информацию

Уметь:

использовать различные формы, виды устной и письменной коммуникации в учебной деятельности

использовать различные формы, виды устной и письменной коммуникации в профессиональной деятельности

использовать теоретические и практические знания по основным проблемам истории иностранного языка

Владеть:

навыками коммуникации в иноязычной среде

теоретическими и практическими знаниями по основным проблемам истории иностранного языка

навыками дискуссионного общения на английском языке в рамках решения профессиональных задач
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование и развитие компетенций в сфере научных знаний и склонности к поисковой исследовательской

деятельности, к творческому решению учебно-воспитательных задач; выработка понятия о значении научных

знаний для профессиональной деятельности, понимание сущности научно-исследовательской работы и методов ее

осуществления, знание содержания основных понятий и категорий научного поиска, видение и осознание

методологических основ научного поиска и интерпретации результатов исследования, выработка навыков работы

с различными информационными источниками в ходе научного поиска.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-6: Способен управлять своим временем, выстраивать и реализовывать траекторию саморазвития на основе

принципов образования в течение всей жизни

Знать:

Знать основные требования рынка труда к специалистам в области лингвистики

Знать основные приемы профессионального развития в рамках проведения лингвистических исследований

Знать основные приемы личностного развития в рамках проведения лингвистических исследований

Уметь:

Уметь планировать рабочее время исходя из тенденций развития лингвистики

Уметь формулировать цели профессионального развития исходя из тенденций развития лингвистики

Уметь формулировать цели личностного развития исходя из тенденций развития лингвистики

Владеть:

Владеть практическим опытом получения дополнительных знаний в сфере лингвистических исследований

Владеть практическим опытом выстраивания траектории саморазвития в области лингвистических исследований

Владеть практическим опытом реализации траектории саморазвития в области лингвистических исследований

УК-1: Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, применять системный подход для

решения поставленных задач

Знать:

Знать принципы сбора научной информации

Знать принципы отбора научной информации

Знать принципы обобщения научной информации

Уметь:

Уметь осуществлять критический анализ научной информации

Уметь соотносить разнородные лингвистические явления

Уметь систематизировать разнородные лингвистические явления

Владеть:

Владеть навыками библиографического поиска

Владеть навыками критического анализа и синтеза научной информации

Владеть навыками системного подхода к решению поставленных задач
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Совершенствование навыков и умений устной и письменной речи, соответствующих продвинутому уровню

владения иностранным языком, способности правильного построения и структурирования иноязычного текста,

формирование общекультурных и профессиональных компетенций применительно ко всем видам

коммуникативной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления и закономерности функционирования родного

и изучаемого иностранного языков;

фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления и закономерности функционирования родного

и изучаемого иностранного языков и основные особенности официального, нейтрального и неофициального регистров

общения;

композиционно-речевые и стилистические особенности различных форм письменной и устной речи в разных регистрах

общения;

Уметь:

говорить публично перед аудиторией на хорошо знакомую тему (с предварительной подготовкой);

говорить публично перед аудиторией на хорошо знакомую тему (без предварительной подготовки), в частности, по

проблемам, сформулированным на основе прочтения предлагаемого аутентичного текста;

продуцировать различные типы письменных текстов на английском языке с учетом их коммуникативных функций,

функциональных стилей, с соблюдением грамматических и синтаксических норм и говорить публично перед аудиторией на

хорошо знакомую тему, в частности, по проблемам, сформулированным на основе прочтения предлагаемого аутентичного

текста, используя разнообразные средства для выделения релевантной информации;

Владеть:

навыками и умениями свободно выражать свои мысли в устной и письменной форме с учетом коммуникативной задачи и

ситуаций общения;

различными средствами иноязычного общения (говорением, чтением, аудированием, письмом), организационными

формами общения и способами взаимодействия, техникой письменной речи и основами письменной композиции;

навыками публичного выступления перед аудиторией на хорошо знакомую тему; владеет основными способами выражения

семантической, коммуникативной и структурной преемственности между частями высказывания - композиционными

элементами текста, сверхфразовыми единствами, предложениями; навыками и умениями выделения релевантной

информации в продуцируемом высказывании; техникой письменной речи и основами письменной композиции;
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 выработать у обучающихся навыки и умения стилистического анализа текстов различного вида, необходимый

уровень теоретического и практического владения коммуникативным, познавательным и эстетическим

потенциалом изучаемого иностранного языка, сформировать общепрофессиональные компетенции, необходимые

для осуществления профессиональной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОПК-1: Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических,

грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

Знать:

структуру и научные направления дисциплины, области соприкосновения стилистики с другими лингвистическими

науками

фонетическую систему, грамматический строй, необходимый объем лексико-фразеологических единиц и функционально-

стилистические характеристики английского языка

маркеры речевой характеристики человека (социальное положение, этическая принадлежность и др.)

Уметь:

выявлять фонетические, графические и лексические явления и закономерности изучаемых текстов

отличать различные грамматические, синтаксические стилистические приемы при анализе текстов

проводить полный языковой анализ текстов различных жанров

Владеть:

основными фонетическими, лексическими, грамматическими, словообразовательными явлениями и закономерностями

функционирования изучаемого иностранного языка;

навыками стилистического анализа функциональных разновидностей текстов

практическими навыками лингвистического анализа конкретного языкового материала
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 является

1.2  -использование разнообразных средств физической культуры, спорта и туризма для сохранения и укрепления

здоровья, психофизической подготовки и самоподготовки к будущей профессиональной деятельности;

1.3 - формирование мотивов, необходимых для физического совершенствования и самосовершенствования;

1.4 - создание у студентов системного комплекса  практических навыков для реализации их потребностей в

двигательной активности с творческим освоением ценностей физической культуры;

1.5 - обеспечение разносторонней физической подготовленности;

1.6 - повышение умственной работоспособности средствами физической культуры и спорта;

1.7 -  формирование навыков и потребностей в здоровом образе жизни; снижение заболеваемости;

1.8 - приобретение опыта творческого использования физкультурно-спортивной деятельности для достижения

жизненных и профессиональных целей.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.ДВ.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-7: Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной

социальной и профессиональной деятельности

Знать:

гигиенические требования и правила техники безопасности при проведении занятий, основную направленность и

содержание оздоровительных систем физического воспитания и спортивной подготовки  для выполнения норм ГТО и

тестов физической подготовленности, формы организации  и проведения занятий, основные методики развития

физических качеств

Уметь:

соблюдать безопасность при выполнении физических упражнений, составлять и подбирать упражнения утренней

гигиенической гимнастики, подбирать и выполнять общеразвивающие  и специальные упражнения, контролировать и

регулировать величину физической нагрузки самостоятельных занятий физическими упражнениями, составлять

индивидуальные программы физического самосовершенствования различной направленности

Владеть:

основными гимнастическими, акробатическими и легкоатлетическими упражнениями, техническими действиями в

единоборствах,  методикой подбора упражнения утренней гигиенической гимнастики,  общеразвивающие  и специальные

упражнения, контроля и регулирования величины физической нагрузки самостоятельных занятий физическими

упражнениями
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 является

1.2  -использование разнообразных средств физической культуры, спорта и туризма для сохранения и укрепления

здоровья, психофизической подготовки и самоподготовки к будущей профессиональной деятельности;

1.3 - формирование мотивов, необходимых для физического совершенствования и самосовершенствования;

1.4 - создание у студентов системного комплекса  практических навыков для реализации их потребностей в

двигательной активности с творческим освоением ценностей физической культуры;

1.5 - обеспечение разносторонней физической подготовленности;

1.6 - повышение умственной работоспособности средствами физической культуры и спорта;

1.7 -  формирование навыков и потребностей в здоровом образе жизни; снижение заболеваемости;

1.8 - приобретение опыта творческого использования физкультурно-спортивной деятельности для достижения

жизненных и профессиональных целей.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.ДВ.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-7: Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной

социальной и профессиональной деятельности

Знать:

гигиенические требования и правила техники безопасности при проведении занятий по спортивным и подвижным играм,

основную направленность и содержание  физического воспитания и спортивной подготовки  для выполнения норм ГТО и

тестов физической и технической  подготовленности, формы организации  и проведения занятий по спортивным и

подвижным играм, основные методики развития физических качеств средствами спортивных и подвижных игр

Уметь:

соблюдать безопасность при выполнении физических упражнений, составлять и подбирать упражнения утренней

гигиенической гимнастики, подбирать и выполнять общеразвивающие  и специальные упражнения спортивных игр,

контролировать и регулировать величину физической нагрузки самостоятельных занятий по спортивным и подвижным

играм, составлять индивидуальные программы физического самосовершенствования по технической и физической

подготовке

Владеть:

основными гимнастическими, акробатическими и легкоатлетическими упражнениями, техническими действиями в

единоборствах.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 социальная адаптация обучающихся средствами адаптивной физической культуры в общеобразовательной

деятельности, являющейся неразрывным единством специально организованных и индивидуальных мероприятий

профилактического, оздоровительного и лечебно-восстановительного характера, охватывающих все основные

стороны жизнедеятельности, содействие в формировании у обучающихся профессиональных компетенций в

области адаптивного физического воспитания

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.ДВ.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-7: Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной

социальной и профессиональной деятельности

Знать:

гигиенические требования и правила техники безопасности при проведении занятий, основную направленность и

содержание оздоровительных систем физического воспитания и и адаптивной физической культуры, основные методики

развития физических качеств и выполнения двигательных действий

Уметь:

соблюдать безопасность при выполнении физических упражнений,  подбирать и выполнять общеразвивающие  и

специальные упражнения, контролировать и регулировать величину физической нагрузки самостоятельных занятий

физическими упражнениями,использовать индивидуальные программы физической реабилитации

самосовершенствованияфизической подготовленности

Владеть:

сновными средствами адаптивной физической культры( гимнастическими, акробатическими и легкоатлетическими

упражнениями, техническими действиями, тренажерами) ,  методикой подбора упражнения утренней гигиенической

гимнастики,  использовать общеразвивающие  и специальные упражнения, контроля и регулирования величины

физической нагрузки самостоятельных занятий физическими упражнениями
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование знаний и умений, необходимых для осуществления эффективной устной и письменной иноязычной

коммуникации, в тои числе в деловой сфере, а также развитие способности применять на практике теоретические

знания обучения иностранным языкам.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-2: Способен применять систему теоретических знаний обучения иностранным языкам

Знать:

знает основные термины и теоретические понятия, применяемые в области изучения иностранного языка;

знает основные понятия лингводидактики;

основные когнитивные механизмы изучения иностранных языков и способы их применения на практике.

Уметь:

адеватно использовать терминологию, применяемую в области изучения иностранного языка;

определять основные лингводидактические категории и правильно использовать соответствующие термины и понятия;

эффективно применять на практике теоретическую систему знаний в области обучения иностранным языкам.

Владеть:

навыком адекватного использования основной терминологии в области изучения иностранного языка;

основами лингводидактического анализа;

методами и приемами, необходимыми для построения обучения иностранным языкам.

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

этические и нравственные нормы поведения, принятые в инокультурном социуме; основные речевые модели, лексические

и грамматческие явления, необходимые для осуществления продуктивной коммуникации;

нормы речевых отношений, отраженные в типичных лексико-грамматических моделях;

языковые особенности основных форм устной и письменной речи, используемых для эффективного осуществления

деловой коммуникации.

Уметь:

использовать этикетные формулы в устной и письменной коммуникации;

грамотно и развернуто выражать свои мысли, раскрывая поставленную тему, адекватно используя разнообразные лексико-

грамматические языковые средства;

обосновывать свои убеждения, аргументировать и контраргументировать, приводить примеры, развертывать реплику в

монологическое рассуждение в устной и письменной деловой коммуникации.

Владеть:

вербальными (лексическими, грамматическими) средствами выражения основных речевых функций;

навыками составления устного и письменного монологического высказывания с учетом коммуникативной задачи в рамках

заданной  темы;

лексико-грамматической базой и теоретическими знаниями, достаточными для осуществления эффективной устной и

письменной деловой иноязычной комумникации.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 -формирование и развитие грамматических навыков продуктивных и рецептивных видов речевой деятельности;

1.2 -развитие иноязычной коммуникативной компетенции обучающихся;

1.3 -обобщение ранее полученных знаний в области контекстуальной грамматики английского языка.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-2: Способен применять систему теоретических знаний обучения иностранным языкам

Знать:

специфику функционирования различных грамматических средств, характерных для различных стилей речи

основные грамматические средства и явления, характерные для различных  стилей речи

способы образования грамматических форм

Уметь:

производить целостные, связные и грамматически верно оформленные речевые отрезки в соответствии с  конкретной

коммуникативной задачей

строить логичные и грамматически верно оформленные высказывания на основе изученных грамматических конструкций

конструировать отдельные высказывания про заданной грамматической модели

Владеть:

навыками построения  целостной, связной и грамматически верно оформленной речи  с учетом поставленной

коммуникативной задачи

навыками построения логичных и грамматически верно оформленных высказываний в соответствии с использованием

изученных грамматических конструкций

навыками построения  высказываний  в рамках конкретной заданной  грамматической модели

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

функциональные различия и специфические особенности  ведения межкультурной коммуникации на родном и

иностранном языке с учетом поставленных коммуникативных задач

алгоритмы осуществления деловой коммуникации на родном и иностранном языках в зависимости от формы ее

осуществления (устной или письменной)

теоретические основы осуществления деловой коммуникации на родном и иностранном языках

Уметь:

вести деловую коммуникацию с учетом  поставленных коммуникативных задач, а также специфики ее осуществления в

родной и иноязычной лингвокультуре

создавать собственные речевые произведения по заданным образцам деловой коммуникации на родном и иностранном

языках с учетом их композиционных, лексических и грамматических особенностей

анализировать готовые примеры деловой коммуникации с учетом их композиционных, лексических и грамматических

особенностей

Владеть:

навыками ведения деловой коммуникации с учетом  поставленных коммуникативных задач, а также специфики ее

осуществления в родной и иноязычной лингвокультуре

навыками конструирования собственных речевых произведений по заданным образцам деловой коммуникации на родном и

иностранном языках с учетом их композиционных, лексических и грамматических особенностей

навыками анализа текстов из сферы деловой коммуникации с учетом их композиционных, лексических и грамматических

особенностей
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 подготовка будущего конкурентоспособного специалиста, способного вести профессиональную деятельность в

сфере лингвистического образования.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-3: Способен использовать психолого-педагогические технологии в профессиональной деятельности,

необходимые для индивидуализации обучения, развития, воспитания, в том числе обучающихся с особыми

образовательными потребностями

Знать:

основные УМК по иностранным языкам для общеобразовательных учреждений

психолого-педагогические технологии, необходимые для индивидуализации обучения, развития, воспитания, в том числе

обучающихся с особыми образовательными потребностями.

основы разработки собственных дидактических материалов с учетом индивидуальных особенностей обучающихся

Уметь:

определять соответствие УМК целям заданного этапа обучения иностранным языкам

анализировать учебно-методические материалы для обучения иностранным языкам

определять особенности использования психолого-педагогических технологий в профессиональной деятельности,

необходимых для индивидуализации обучения, развития, воспитания, в том числе обучающихся с особыми

образовательными потребностями.

Владеть:

психолого-педагогическими технологиями в профессиональной деятельности, необходимыми для индивидуализации

обучения, развития, воспитания, в том числе обучающихся с особыми образовательными потребностями.

способностью использовать разнообразные отечественные и зарубежные учебные материалы в образовательных целях на

уроке иностранного языка

приемами адаптации имеющихся учебных материалов в соответствии с индивидуализацией обучения

ПК-2: Способен применять систему теоретических знаний обучения иностранным языкам

Знать:

требования к учителю иностранных языков в общеобразовательных учреждениях

специфику контроля на уроках иностранных языков

основные термины и понятия лингводидактики, базовые когнитивные механизмы изучения иностранных языков.

Уметь:

выделять закономерности образовательного процесса на уроке иностранного языка

определять основные лингводидактические категории и характеристики межкультурного взаимодействия.

определять эффективные стратегии, подходы и методы для обучения иностранным языкам

Владеть:

методиками планирования урока иностранного языка

основами лингводидактического анализа процесса построения обучения иностранным языкам

приемами разработки учебных программ по иностранным языкам

ПК-1: Готов к реализации образовательной программы по учебному предмету в соответствии с требованиями

образовательных стандартов

Знать:

основные положения иноязычного образования согласно ФГОС ООО

разнообразные методы и подходы к обучению иностранным языкам

способы организации образовательного процесса на уроке иностранного языка согласно требованиям ФГОС

Уметь:

применять методы, технологии разработки и реализации образовательной программы по учебному предмету в

соответствии с требованиями образовательных стандартов.

раскрывать и преломлять научно-методические категории и понятия согласно заданной ситуации

анализировать образовательный процесс на уроке иностранного языка с точки зрения лингводидактики и положений ФГОС

Владеть:
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способностью к анализу урока иностранного языка

способностью к анализу УМК по иностранным языкам

навыками разработки и реализации образовательной программы по учебному предмету в соответствии с требованиями

образовательных стандартов.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 овладение китайским языком в рамках образовательной программы, а также развитие знаний, умений и навыков

накопления и применения лексических единиц в рамках развития культуры речевого общения на втором

иностранном китайском языке.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

основы осуществления межкультурного общения в различных профессиональных сферах

правила устной и письменной коммуникации на китайском языке

Уметь:

обеспечивать межкультурное общение в различных профессиональных сферах

воспринимать на слух китайскую речь речь и адекватно реагировать на высказывания

Владеть:

владеть навыками культуры речевого общения на китайскоя языке

навыками дискуссии, ответов на вопросы, публичного выступления на китайском языке

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

фонетико- орфографические правила; базовую лексику, выражения и фразеологические единицы, изучаемые в рамках

курса; правила словообразования

принципы создания устной  речи различных фонетических стилей на иностранном языке; структурные и фонетические

особенности диалогической и монологической речи

Уметь:

громко, четко и выразительно читать и говорить на иностранном языке;

передавать в устной форме содержание прочитанного или прослушанного текста в виде устного высказывания, выражая

при этом свое отношение к тому, о чем идет речь; комментировать прочитанный текст с использованием соответствующих

лексических единиц и клише

Владеть:

речевыми навыками употребления активных фонетических, лексических и грамматических средств

подготовленной монологической речью в виде сообщения или доклада
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование у обучающихся общекультурных и профессиональных компетенций, умений практического

применения иностранного языка, развитие произносительных навыков, приобретение знаний грамматического

строя современного китайского языка как системы, необходимых для осуществления профессиональной

деятельности, а также создание основы дальнейшего профессионально-ориентированного  владения иностранным

(китайским) языком.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

основы межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах как в общей, так и

профессиональной сферах общения

различные формы и виды устной и письменной коммуникации на русском языке; нормы совренменного китайского языка

для успешной деловой коммуникации; основные технологии ифункциональные особенности коммуникации в устной и

письменной формахна иностранном языке

Уметь:

применять знания основ межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах как в общей,

так и профессиональной сферах общения

корректно строить монологическое и диалогическое высказывание на китайском языке (сообщение, доклад, дискуссия)

Владеть:

владеет навыками межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах как в общей, так и

профессиональной сферах общения

межличностного и межкультурного общения; навыками осознания собственных речевых возможностей для личностного и

профессионального становления; навыками оптимальных текстовых действий в области продуцирования и редактирования

связных высказываний профессионального назначения на русском языке; навыками публичного выступления с учетом

адресата; навыками деловой коммуникациив устной и письменной формах на иностранном языке

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

фонетико- орфографические правила; базовую лексику, выражения и фразеологические единицы, изучаемые в рамках

курса; правила словообразования

принципы создания устной  речи различных фонетических стилей на иностранном языке; структурные и фонетические

особенности диалогической и монологической речи;

Уметь:

громко, четко и выразительно читать и говорить на иностранном языке;

передавать в устной форме содержание прочитанного или прослушанного текста в виде устного высказывания, выражая

при этом свое отношение к тому, о чем идет речь; комментировать прочитанный текст с использованием соответствующих

лексических единиц и клише

Владеть:

речевыми навыками употребления активных фонетических, лексических и грамматических средств

подготовленной монологической речью в виде сообщения или доклада
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Целью образовательной дисциплины является подготовка будущего конкурентоспособного специалиста,

способного вести профессиональную деятельность в сфере лингвистического образования.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

теоретические основы осуществления межкультурного общение в различных профессиональных сферах;

явления и закономерности функционирования родного и изучаемого иностранного языков и основные особенности

официального, нейтрального и неофициального регистров общения в различных профессиональных сферах;

композиционно-речевые и стилистические особенности различных форм письменной и устной речи в различных

профессиональных сферах;

Уметь:

осуществлять межкультурное общение в различных профессиональных сферах с учетом всех полученных знаний;

грамотно использовать особенности и закономерности функционирования родного и изучаемого иностранного языков в

различных профессиональных сферах;

адекватно применять композиционно-речевые и стилистические особенности различных форм письменной и устной речи в

различных профессиональных сферах;

Владеть:

навыками обеспечения межкультурного общения в различных профессиональных сферах;

стратегиями функционирования родного и изучаемого иностранного языков в различных профессиональных сферах;

способами применения композиционно-речевых и стилистических особенностей различных форм письменной и устной

речи в различных профессиональных сферах;

ПК-2: Способен применять систему теоретических знаний обучения иностранным языкам

Знать:

основные термины и понятия лингводидактики, базовые когнитивные механизмы изучения иностранных языков;

эффективные приемы и методы обучения иностранным языкам;

стратегии создания и реализации учебного курса по иностранному языку;

Уметь:

определять основные лингводидактические категории и характеристики межкультурного взаимодействия;

внедрять приемы и методы в практику обучения иностранным языкам;

создавать и проводить учебные курсы по иностранному языку;

Владеть:

стратегиями лингводидактического анализа процесса построения обучения иностранным языкам (приемами и методами

обучения иностранным языкам и основами  становления способности к межкультурной коммуникации);

эффективными приемами и методами обучения иностранным языкам;

навыками создания и реализации учебного курса по иностранному языку;
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Вид занятий УП РП УП РП УП РП

Практические 64 64 54 54 118 118

В том числе инт. 32 32 26 26 58 58

В том числе в

форме

практ.подготовки

34 34 26 26 60 60

Итого ауд. 64 64 54 54 118 118

Кoнтактная рабoта 64 64 54 54 118 118

Сам. работа 44 44 18 18 62 62

Часы на контроль 36 36 36 36

Итого 108 108 108 108 216 216

Курск 2020



стр. 2УП: 45.03.02.06.3_ФИЯ_бЛингТМАК_2021_Бо_4.plx

1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 - приобретение профессиональных компетенций;

1.2 - приобретение умений практического применения иностранного языка;

1.3 - развитие произносительных навыков;

1.4 - приобретение знаний грамматического строя современного английского языка как системы, необходимой для

осуществления профессиональной деятельности;

1.5 - создание основы дальнейшего профессионально-ориентированного владения иностранным (английским)

языком.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

теоретические основы осуществления межкультурного общения в различных профессиональных сферах

Уметь:

осуществлять межкультурное общение в различных профессиональных сферах с учетом всех полученных знаний

Владеть:

навыками обеспечения межкультурного общения в различных профессиональных сферах

ПК-2: Способен применять систему теоретических знаний обучения иностранным языкам

Знать:

основные термины и понятия лингводидактики, базовые когнитивные механизмы изучения иностранных языков

Уметь:

определять основные лин-гводидактические категории и характе-ристики межкультурного взаимодейст-вия

Владеть:

основами лингводидактического анализа процесса построения обучения иностранным языкам (приемами и методами

обучения иностранным языкам и основами становления способности к межкультурной коммуникации)
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Семестр

(<Курс>.<Семестр
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Недель 8,7
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Сам. работа 72 72 72 72

Итого 108 108 108 108
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 приобретение знаний и умений обучения иностранному языку детей на ранней ступени обучения.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-3: Способен использовать психолого-педагогические технологии в профессиональной деятельности,

необходимые для индивидуализации обучения, развития, воспитания, в том числе обучающихся с особыми

образовательными потребностями

Знать:

психолого-педагогические технологии, необходимые для индивидуализации обучения, развития, воспитания, в том числе

обучающихся с особыми образовательными потребностями

Уметь:

определять особенности использования психолого-педагогических технологий в профессиональной деятельности,

необходимых для индивидуализации обучения, развития, воспитания, в том числе обучающихся с особыми

образовательными потребностями

Владеть:

психолого-педагогическими технологиями в профессиональной деятельности, необходимые для индивидуализации

обучения, развития, воспитания, в том числе обучающихся с особыми образовательными потребностями

ПК-2: Способен применять систему теоретических знаний обучения иностранным языкам

Знать:

основные термины и понятия лингводидактики, базовые когнитивные механизмы изучения иностранных языков

Уметь:

определять основные лин-гводидактические категории и характе-ристики межкультурного взаимодейст-вия

Владеть:

основами лингводидактического анализа процесса построения обучения иностранным языкам (приемами и методами

обучения иностранным языкам и основами становления способности к межкультурной коммуникации)

ПК-1: Готов к реализации образовательной программы по учебному предмету в соответствии с требованиями

образовательных стандартов

Знать:

основные принципы разработки и реализации образовательных программ по учебному предмету в соответствии с

требованиями образовательных стандартов

Уметь:

применять методы, технологии разработки и реализации образова-тельной программы по учебному пред-мету в

соответствии с требованиями об-разовательных стандартов

Владеть:

навыками разработки и реализации образовательной программы по учебному предмету в соответствии с требованиями

образовательных стандартов
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Практические 32 32 32 32
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование системы информационных компетенций, углубление соответствующих знаний, навыков и умений

на основе практического использования современных информационных и коммуникационных технологий,

необходимых для осуществления профессиональной деятельности в области лингвистики и преподавания

иностранных языков.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-3: Способен использовать психолого-педагогические технологии в профессиональной деятельности,

необходимые для индивидуализации обучения, развития, воспитания, в том числе обучающихся с особыми

образовательными потребностями

Знать:

основы работы с компьютером как средством получения, обработки и управления информацией в целях реализации

профессиональной деятельности;

возможности современных программных средств, приложений и сетевых ресурсов как инструмента психолого-

педагогического развития обучающихся;

способы самостоятельного освоения новых информационных технологий в процессе лингвистических и дидактических

научных исследований;

Уметь:

эффективно использовать компьютер как средство получения, обработки и управления информацией в целях реализации

профессиональной деятельности;

практически использовать современные программные средства, приложения и сетевые ресурсы в целях психолого-

педагогического развития обучающихся;

самостоятельно осваивать новые информационные технологии в процессе лингвистических и дидактических научных

исследований;

Владеть:

основами работы с компьютером как средством получения, обработки и управления информацией в целях реализации

профессиональной деятельности;

стратегиями реализации возможностей современных программных средств, приложений и сетевых ресурсов как

инструмента психолого-педагогического развития обучающихся;

способами самостоятельного освоения новых информационных технологий в процессе лингвистических и дидактических

научных исследований;

ПК-1: Готов к реализации образовательной программы по учебному предмету в соответствии с требованиями

образовательных стандартов

Знать:

основы обучения иностранным языкам

стратегии обучения иностранным языкам

особые условия обучения иностранным языкам

Уметь:

преподавать, учитывая основы обучения иностранным языкам

реализовывать стратегии обучения иностранным языкам

учитывать особые условия обучения иностранным языкам

Владеть:

основами обучения иностранным языкам

стратегиями обучения иностранным языкам

опытом учета особых условий обучения иностранным языкам
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование и развитие практических навыков и умений устной и письменной речи на втором иностранном

языке

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01.ДВ.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

основы межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах как в общей, так и

профессиональной сферах общения

Уметь:

применять знания основ межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах как в общей,

так и профессиональной сферах общения

осуществлять межкультурное общение в различных профессиональных сферах

грамматически правильно оформлять иноязычную речь в изучаемых сферах общения, не допуская ошибок,

препятствующих речевому общению на китапйском языке

Владеть:

навыками межъязыкового и межкультурного взаимодействия в устной и письменной формах как в общей, так и

профессиональной сферах общения

навыками обеспечения межкультурного общения в различных профессиональных сферах

языковыми средствами для выражения мнений в некатегоричной и неагрессивной форме, проявляя уважение к взглядам

других
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Обучение иноязычному устному и письменному общению на основе развития общей лингвистической и

межкультурной компетенции, способствующей формированию профессиональных навыков у обучающихся, их

умений практического применения иностранного (немецкого) языка, необходимого для осуществления

профессиональной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01.ДВ.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

специфику устной и письменной речи; правила продуцирования текстов деловых, учебных, художественных; средства для

выражения собственного мнения;

Уметь:

подбирать лексические, грамматические и стилистические средства выражения мысли на изучаемом иностранном языке;

ориентироваться в тексте с учетом его специфики и в соответствии с коммуникативной задачей (понять текст полностью

или избирательно), выражать в письменной форме самостоятельные оценки, обобщения, выводы при  выполнении

творческих заданий;

Владеть:

основными характеристиками речи: логичностью, ясностью, содержательностью, связностью, соответствием языковой

норме, выразительностью, соблюдением естественного темпа говорения; основными видами чтения; навыками выражения

в письменной форме самостоятельных оценок, обобщений, выводов при выполнении творческих заданий
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 На основе развития общей лингвистической и межкультурной компетенции сфФормировать и развить

практические навыки и умения устной и письменной речи на иностранном (французском) языке, необходимого

для осуществления профессиональной деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01.ДВ.01

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

специфику устной и письменной речи; правила продуцирования текстов деловых, учебных, художественных; средства для

выражения собственного мнения;

Уметь:

подбирать лексические, грамматические и стилистические средства выражения мысли на изучаемом иностранном языке;

ориентироваться в тексте с учетом его специфики и в соответствии с коммуникативной задачей (понять текст полностью

или избирательно), выражать в письменной форме самостоятельные оценки, обобщения, выводы при  выполнении

творческих заданий;

Владеть:

основными характеристиками речи: логичностью, ясностью, содержательностью, связностью, соответствием языковой

норме, выразительностью, соблюдением естественного темпа говорения; основными видами чтения; навыками выражения

в письменной форме самостоятельных оценок, обобщений, выводов при выполнении творческих заданий
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 совершенствование навыков и умений устной и письменной речи, соответствующих продвинутому уровню

владения иностранным языком, способности правильного построения и структурирования иноязычного текста,

формирование общекультурных и профессиональных компетенций применительно ко всем видам

коммуникативной деятельности

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01.ДВ.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

 основы межкультурного общения в различных профессиональныхсферах общения

основные грамматические и словообразовательные явления и закономерности функционирования изучаемого

иностранного языка, в том числе специальные речевые единицы и функциональные стили речи, необходимые для

осуществления межкультурного общения на педагогические, кросскультурные, общекультурные и нравственные темы

дискурсивные способы реализации коммуникативных целей высказывания, необходимые для  межкультурного общения в

соответствии с ситуацией,  темой, аудиторией в различных профессиональных сферах общения

Уметь:

строить монологическое высказывание на профессиональные темы, руководствуясь содержанием прочитанного и/ или

услышанного/ просмотренного на английском языке

строить монологическое и диалогическое высказывание о профессиональных проблемах современного иноязычного

образования и лингвистики на английском языке

осуществлять межкультурное общение в устной и письменной формах в профессиональной сфере общения

Владеть:

системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических, лексических, грамматических,

словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его

функциональных разновидностей, для осуществления  межкультурного общения

навыками построения монологического и диалогического высказывания о профессиональных проблемах современного

образования на английском языке, руководствуясь содержанием прочитанного и/ или услышанного/ просмотренного на

английском языке

 навыками межкультурного общения в устной и письменной формах в профессиональной сфере общения  на

педагогические и кросскультурные темы
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Практические 32 32 32 32 36 36 100 100
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование общекультурных и профессиональных компетенций, необходимых для обеспечения

высококачественного перевода с английского языка на русский и с русского языка на английский при

осуществлении разносторонних связей и информационного обмена между представителями разных стран и

культур.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.01.ДВ.02

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

теоретические основы осуществления переводческой деятельности в различных профессиональных сферах

Уметь:

осуществлять переводческую деятельность в различных профессиональных сферах с учетом всех полученных знаний.

Владеть:

навыками ведения переводческой деятельности в различных профессиональных сферах.
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 сформировать навыки  применения в профессиональной деятельности знаний и умений из области теории и

практики перевода.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: ФТД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: Способен обеспечить межкультурное общение в различных профессиональных сферах

Знать:

теоретические основы осуществления переводческой деятельности в различных профессиональных сферах

Уметь:

осуществлять переводческую деятельность в различных профессиональных сферах с учетом всех полученных знаний

Владеть:

навыками ведения переводческой деятельности в различных профессиональных сферах

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

основные технологии и особенности профессиональной коммуникации в устной и письменной формах на родном и

иностранном языках

Уметь:

грамотно и стилистически корректно строить профессионально значимые речевые высказывания при осуществлении

переводческой деятельности

Владеть:

навыками построения  речевых высказываний при осуществлении переводческой деятельности
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Целью изучения дисциплины «Основы информационной безопасности» является формирование у студентов

принципов информационной безопасности государства, подходов к анализу его информационной

инфраструктуры, принципов организации, проектирования и анализа систем защиты информации, освоения основ

их комплексного построения на различных уровнях защиты и особенностей степеней защиты для

государственного и частного назначения.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: ФТД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-1: Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, применять системный подход для

решения поставленных задач

Знать:

сновные понятия  в области создания  информационных продуктов, правила синтеза информации и методы критического

анализа

Уметь:

осуществлять поиск, критический анализ информации, применять системный подход для решения поставленной задачи

Владеть:

методами и навыками, позволяющими осуществлять критический анализ информации с применением системного подхода

к решению поставленного круга задач
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 овладение начальными знаниями, умениями и навыками, позволяющими будущему выпускнику определять и

реализовывать приоритеты собственной профессиональной деятельности  и способы ее совершенствования,

разрабатывать траекторию саморазвития

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: ФТД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-6: Способен управлять своим временем, выстраивать и реализовывать траекторию саморазвития на основе

принципов образования в течение всей жизни

Знать:

основные требования к профессии учителя иностранных языков и условия самоорганизации и саморазвития личности

особенности профессиональной деятельности учителя иностранных языков и возможности самоорганизации и

саморазвития

эффективные способы самоорганизации в учебной и внеучебной деятельности и стратегии развития профессионализма в

иноязычном образовании

Уметь:

определять подходящие пути развития профессиональной деятельности

разрабатывать стратегии развития профессиональной карьеры учителя иностранных языков

выстраивать и реализовывать программу саморазвития и профессионального развития

Владеть:

навыками диагностики (и самодиагоностики) готовности к осуществлению педагогической деятельности в области

иноязычного образования

навыками разработки стратегии развития профессиональной карьеры в иноязычном образовании

навыками реализации программы профессионального развития, в том числе, навыками поиска работы и составления

резюме, навыками совершенствования собственных профессиональных умений
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 формирование у обучающихся всестороннего целостного представления о добровольческих организациях,

определение условий эффективного применения волонтерства на практике

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: ФТД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-7: Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной

социальной и профессиональной деятельности

Знать:

способы сохранения и укрепления здоровья,  ведения здорового образа жизни  для поддержания   должного уровня

физической подготовленности и обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности

Уметь:

использовать методы, механизмы, технологии по поиску и привлечению различных способов и средств ведения здорового

образа жизни  для поддержания должного уровня физической подготовленности по обеспечению полноценной социальной

и профессиональной деятельности

Владеть:

технологиями здоровьесбережения для поддержания должного уровня физической подготовленности и обеспечения

полноценной социальной и профессиональной деятельности

УК-3: Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде

Знать:

социальные аспекты волонтерской деятельности,её основные направления, способы развития и пути оптимизации

межличностного взаимодействия и обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности

Уметь:

осуществлять социальное взаимодействие и проектировать собственную волонтерскую деятельность, активизировать

собственные личностные ресурсы, способствующие саморазвитию и самореализации, нести ответственность за качество

своей деятельности и работы команды;использовать методы, механизмы, технологии по поиску средств для организации

систематической добровольческой деятельности.

Владеть:

навыками и приёмами командной работы, межличностной коммуникации, взаимодействия с людьми различных

социальных категорий, принятия решений, лидерских качеств, организаторских способностей; работы на общий результат,

а также владение навыками организации и координации взаимодействия между людьми, контроля и оценки эффективности

деятельности других и себя
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование у студентов теоретических знаний и практических навыков принятия финансовых решений,

рационального управления денежными средствами, сбережениями, активами, обязательствами, а также знания

основ защиты прав и законных интересов потребителей финансовых услуг.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: ФТД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-10: Способен принимать обоснованные экономические решения в различных областях жизнедеятельности

Знать:

базовые принципы функционирования экономики и экономического развития, цели и формы участия государства в

экономике

инструменты для частного инвестора

права потребителей финансовых услуг

Уметь:

применять методы личного экономического и финансового планирования для достижения текущих и долгосрочных

финансовых целей

оценивать доходность финансовых инструментов

читать и интерпретировать бухгалтерскую и финансовую отчетность

Владеть:

навыками использования финансовых инструментов для управления личными финансами, контролирует собственные

экономические и финансовые риски

сбора, обработки и систематизации информации
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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Целями освоения дисциплины «Основы вожатской деятельности» являются обеспечение теоретической и

практической подготовки обучающихся к работе вожатого в детских оздоровительных лагерях и образовательных

организациях, направленной на

1.2 личностное развитие подрастающего поколения и формирование системы нравственных ценностей, активной

гражданской позиции, ответственного отношения к себе и обществу, а также включение студентов в

профессиональную педагогическую деятельность в условиях детского оздоровительного лагеря, направленную на

овладение обучающимися общекультурными и профессиональными компетенциями.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: ФТД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-3: Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде

Знать:

основные приемы и нормы социального взаимодействия;  основные понятия и методы конфликтологии,технологии

межличностной и групповой коммуникации в деловом взаимодействии

Уметь:

устанавливать и поддерживать контакты, обеспечивающие успешную работу в коллективе; применять основные методы и

нормы социального взаимодействия для реализации своей роли и взаимодействия внутри команды;

Владеть:

простейшими методами и приемами социального взаимодействия и работы в команде

УК-2: Способен определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения,

исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений

Знать:

круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения, исходя из действующих правовых

норм ,  приоритетных направлений развития образовательной системы Российской Федерации, законов и иных

нормативных актов, регламентирующих образовательную деятельность в РФ

Уметь:

выбирать оптимальные способы в решении поставленных цели и задач, исходя из действующих правовых норм,

нормативно-правовых актов в сфере образования и норм профессиональной этики

Владеть:

навыками по приёму оптимальных решений, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений


